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A lbanese—Italian o

Dhùugh: Doga
Dhrimón: Vaglio, gran­

de
Dhèsze: Accendi
Drùu e Drùrat: Legno 

e Legna
Dèra: Porta
Dhemàt: Covone, fascio di grano mietuto
Dhisenterii: D isenteria
Drekhe Drekht: Diritto

eDritt: Luce
Dhiavasma: Lettura
D hiarrèa: D iarrea
Dhipla e Dhipglia: Pie­ga
Dhipnòi: Ha cenato

Dùba: Cima di albero
Dhecanìckhie: Bastone
Dhràpni e Dràpri: Falce
Deckhi: Mori, e Dèes: 

Muore, donde l’italia­no: Decesso
Dàsc: Montone

Dhrèe: Opera. Un anti­
co proverbio albanese 
dice: Gnerìi pàaD hrèe e pàa Frèe: — Uomo 
senza Opera e senza intelligenza 

Dispelchìer: Dispiacere

Gr eoo—Italiano

\òyj. e Aò','a: Doga
Apojxòv t: Vaglio
Aaì îo: Accenderò, da 

Aaìoi. accendo 
Aoùpaxa: Legno usato 

da Omero 
Sùpa: Porta
Aspòrti. Fascio, idem

ita: DisenteriaiuocVTSpta

Aia,Sáa¡xa: Lettura
Aiàppoia: D iarrea
AìirXa. Piega, grinza
Aeìhvco: I o c e  no : e 

Asìirvov: Cena

Aexavtxt: V erga, ba­
stone 

Aoì^àvi: Falce

Apàto: Io opero

Latino—Italiano

Dirigo, is: Dirigere 
direttam ente, Di­rectum , Diritto

D iarrhaea: D iarrea 
Duplus: Doppio

Decedo: Io moro 
e

Decessus: Decesso

Displiceo : Dispia- 
I cere

Francese—Ita liano

Douve: Doga

Dyssenterie: Di­
senteria Droit: Dritto

Diarrhée : Diar­
rea

Pli, repli: Piega 
Diner: Desinare

Décès: Decesso

Deplesir: Dispia­
cere


